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ENTSCHEIDUNG ZUM VERTRAGSABSCHLUSS 
DECISIONE DI CONTRARRE 

Eisenbahnachse München - Verona 
BRENNER BASISTUNNEL 

Asse ferroviario Monaco – Verona 
GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO 

Entscheidung zum Vertragsabschluss Nr. 
6143 

Decisione di contrarre n. 6143 

1. Beantragende Stelle 1. Struttura richiedente 

Verwaltung, Finanz und Allg. Dienste Amministrazione, Finanziamenti e Servizi Generali 

Sekretariat & reception IT Segreteria e reception IT 

2. Auftragsbezeichnung 2. Denominazione dell’incarico 

Bürobedarf  Cancelleria  

3. Gegenstand und Merkmale des Auftrages 3. Oggetto e caratteristiche dell'incarico 

Ergänzender Beschaffungsantrag zum Dienstleistungs - 
Rahmenvertrag Ferservizi 

Approvvigionamento nell'ambito del contratto di servizio con 
Ferservizi Spa 

4. Begründung des Auftrages 4. Motivo dell'incarico 

Bürobedarf für die BBT-Büros in Italien Necessità di cancelleria per le sedi BBT SE in Italia 

5. Vorgeschlagenes Vergabeverfahren 5. Procedura proposta 

Der gegenständliche Beschaffungsbeschluss ist im Rahmen-
Dienstleistungsvertrag mit Ferservizi S.p.A. enthalten, 
weshalb keine Angebote von Drittunternehmen eingeholt 
wurden. 

La presente determina rientra nel Contratto Quadro di 
Servizio con Ferservizi S.p.A, per cui non sono state richieste 
offerte a ditte esterne. 

6. Ort der Leistungsdurchführung 6. Luogo di esecuzione 

Bozen Bolzano 

7. Leistungszeitraum / Leistungsfrist 7. Periodo / termine di esecuzione della prestazione 

10/2023 - 12.2024 

8. Geschätzter Auftragswert (netto) 8. Importo presunto dell'incarico (netto) 

€ 2.000 

Die Schätzung basierte auf den Schätzungen früherer 
ähnlicher Vergaben. 

La stima è avvenuta sulla scorta delle stime dei precedenti 
analoghi affidamenti e sulla stima dei costi di mercato online 
attuali. 

9. Vorgeschlagene Sicherstellungsmittel 9. Mezzi di garanzia proposti 

Sicherstellungsmittel: in Bezug auf die ggst. Vergabe sind 
keine Sicherstellungsmittel erforderlich; 

Garanzie provvisorie: con riferimento all’affidamento in 
parola non vengono richieste le garanzie provvisorie; 
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10. Finanzmittel 10. Risorse finanziarie 

Die Finanzmittel wurden bei der Aktualisierung des 
Finanzplans 2023 unter dem Projektcode (2IK0AK065) 
berücksichtigt. 

Le risorse finanziarie sono state considerate 
nell'aggiornamento del Piano Finanziario 2023 sotto il codice 
di progetto (2IK0AK065). 

11. Als EINZIGER PROJEKTVERANTWORTLICHER (EPV) 
benannter Mitarbeiter 

11. Collaboratore nominato RESPONSABILE UNICO DEL 
PROGETTO (RUP) 

Sandro Francesconi 

12. Als VERFAHRENSVERANTWORTLICHER FÜR DIE 
PROGRAMMIERUNGS-, PROJEKTPLANUNGS- UND 
AUSFÜHRUNGSPHASEN (VPA) benannter Mitarbeiter 

12. Collaboratore nominato RESPONSABILE DI 
PROCEDIMENTO PER LE FASI DI PROGRAMMAZIONE, 
PROGETTAZIONE ED ESECUZIONE (RPPE) 

Thomas Albarello 

13. Als VERFAHRENSVERANTWORTLICHER FÜR DIE 
VERGABEPHASE (VVV) benannter Mitarbeiter 

13. Collaboratore nominato RESPONSABILE DI 
PROCEDIMENTO PER LA FASE DI AFFIDAMENTO (RPA) 

Arturo Piero Mazzucato 

14. Als VERTRAGSVERWALTER benannte Mitarbeiterin 14. Collaboratore nominato GESTORE DEL CONTRATTO 
(GC) 

Daniela Pichierri 

Galleria di Base del Brennero 
Brenner Basistunnel BBT SE 

Der Vorstand / Il Consiglio di Gestione 

                        Gilberto Cardola 

 

 

Vom Vorstand digital genehmigt (vgl. beigeschlossener Genehmigungsablauf) 
Approvato dal Consiglio di Gestione tramite sistema informatizzato (cfr. flusso di autorizzazione allegato) 

Vom Aufsichtsrat (falls erforderlich) genehmigt (Angabe des Beschlusses) 
Approvato (se necessario) dal Consiglio di Sorveglianza (indicazione Delibera di 
approvazione) 
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